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PRILOHA C. 4 ZADAVACIi DOKUMENTACE
ZAVAZNY VZOR SMLOUVY O PLNENi PREDMETU VEREJNE ZAKAZKY

zadavaci dokumentace k zakazce na dodéavky s nazvem: ,Modernizace
vybaveni pro obory navazné péce v Nemocnici Tfinec, p. o. - I11“

Pro zpracovani navrhu smlouvy o plnéni pfedmétu vefejné zakazky dle ustanoveni &l. IX. zadévaci
dokumentace zadavatel (Castnikim pfedklddd zdvazny vzor smlouvy o plnéni pfedmétu vefejné
zakazky. V souladu s ustanovenim ¢l. IX. odst. 3. zaddvaci dokumentace nejsou Ugastnici opravnéni
meénit &i dopliiovat jind ustanoveni zdvazného vzoru smlouvy o pinéni pfedmétu zakazky nes ta, kterd

jsou jim pro Gpravy a doplnéni odemdéena.
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Kupni smlouva €. 141-2018

uzavienad dle ust. § 2079 a nasl. zak. €. 89/2012 Sb., ob¢anského zdkoniku

Kupujici:
Se sidlem:
IC:

DIC:

Nemocnice Tfinec, p.o.

KasStanova 268, Dolni Listna, 739 61 Tfinec
00534242

CZ00534242

Zapsan v obchodnim rejstfiku u Krajského soudu v Ostravé, Pr 908

Zastoupena:

Bankovni spojeni:

MUDr. Mgr. Zdenék Matusek, feditel nemocnice

na strané jedné (dale jen ,kupujici”)

Prodavajici:
Se sidlem:
IC:

DIC:
Zapsan:

Zastoupen:
Bankovni spojeni:

MEDIFINE a.s.

Florianova 440/17, 612 00 Brno

27718948

CZ27718948

v obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v Brné v oddile B,
vloZce 4835

Ing. Martin Chladek, Clen pfedstavenstva

Sberbank CZ a.s., ¢.U.: 4200135370/6800

na strané druhé (dale jen ,prodavajici)

proddvajici a kupujici dale také jako ,smluvni strany”

nebo jednotlivé jako ,,smluvni strana”
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timto uzaviraji tuto kupni smlouvu v souladu s ustanovenim § 2079 a nasl. zakona &. 89/2012
Sb., obZansky zakonik (ddle jen , obcansky zakonik”), jako vysledek otevieného zaddvaciho
fizeni na realizaci nadlimitni vefejné zakazky nazvané ,Modernizace vybaveni pro obory
navazné péce v Nemocnici Tfinec, p. o. - lll“, zadavané v otevieném fizeni podle § 56 zdkona
¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakdzek v platném znéni (déle jen ,,ZZVZ"), a v souladu
s Obecnymi pravidly pro Zadatele pfijemce, pro vsechny specifické cile a vyzvy
v Integrovaném regionalnim operacnim programu, vydani 1.10
s platnosti od 27. 10. 2017, v rdmci projektu s nazvem ,Modernizace vybaveni pro obory
navazné péce v Nemocnici Tfinec, p. 0.” spolufinancovaného z Integrovaného regionalniho
operacniho programu, prioritni osa 06.2 Zkvalitnéni vefejnych sluzeb a podminek Zivota pro
obyvatele regiondl, 06.2.56 Investice do zdravotnické a socialni infrastruktury, které pfispivaji
k celostatnimu, regionalnimu a mistnimu rozvoji, snizovani nerovnosti, pokud jde o zdravotni
stav, podpora socidlniho zaclenéni diky lepSimu pfistupu k socialnim, kulturnim a rekreaénim
sluzbam a pfechodem od instituciondinich ke komunitnim sluzbam, TC 09 Podpora sociédlniho
zaclefovani a boj proti chudobé, 06.2.562.3 Rozvoj infrastruktury pro poskytovani
zdravotnich sluzeb 2 péce o zdravi, registracni Cislo projektu:
CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_043/0001498, zkraceny nazev projektu: Navazna péle Tfinec.

. Predmét smlouvy

1. Pfedmétem této smlouvy je zavazek proddvajiciho odevzdat kupujicimu 1 ks pojizdného
rtg pristroje dle specifikace uvedené v pfiloze €. 1 této smlouvy, kterou tvofi technicka
dokumentace s popisem nabizeného plnéni (v¢. origindlni technické specifikace tzv.: ,data
sheet” vyrobce) v nabidce prodavajictho podané do zadavaciho fizeni k vefejné zakdzce
(pfiloha €. 3 zadavaci dokumentace), (déle jen ,zafizeni”, ,zboZi” nebo , pfedmét plnéni),
a umoznit kupujicimu k nému nabyt vlastnické pravo.

2. Prodavajici se v souvislosti s doddvkou zboZi zavazuje zajistit sluzby spodivajici v instalaci,
prip. montazi zbozi, je-li pro uvedeni zboZi do plného provozu potieba, aby byly tyto
sluzby provedeny. Prodavajici se rovnéZ zavazuje k tomu, Ze zajisti obstarani veskerych
vefejnopravnich rozhodnuti a povoleni potfebnych pro uvedeni zboZi do plného provozu.

Sluzby spocivajici vinstalaci zbozi zahrnuji jeho usazeni v misté plnéni a napojeni na
zdroje, zejména pfipojeni k elektrickym rozvodim, k slaboproudym a optickym rozvod(im,
rozvodu vody, demineralizované vody, plynu, technickych plynl, tepla, chladu &
vzduchotechniky (je-li funkce pofizovaného zboZi podminéna takovym pfipojenim).
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Sluzby spoéivajici v montazi zahrnuji zejména ustaveni, sestaveni a propojeni
pofizovaného zboii.

Sluzby spocivajici vimplementaci zboZi zahrnuji zejména procesy uskute&fiovani
teoretickych analyz a planovanych postup( za U¢elem uvedeni zboZi do plného provozu.

Sluzby spocivajici vuvedeni pofizovaného zboii do plného provozu zahrnuji jeho
odzkouSeni a ovéfeni spravné funkZnosti, pfipadné jeho sefizeni, pfedvedeni plné
funkCnosti, provedeni zkuSebniho provozu, zaji§téni instruktdZe die pfisiudnych
ustanoveni zdkona ¢. 268/2014 Sh., o zdravotnickych prostfedcich a o zméné z. &.
634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjiich pfedpisti (dale jen ,zdkona o
zdravotnickych prostfedcich”), pro jeho obsluhu, obstardni veskerych vefejnopravnich
rozhodnuti a povoleni potfebnych pro uvedeni zboZi do plného provozu jakoZ i provedeni
jinych Ukond a ¢innosti nutnych pro to, aby zboZzi mohlo plnit sjednany & obvykly Géel.

3. Soucasti predmétu plnéni je vedle zafizeni kompletni pfisluSenstvi, zejména ustaveni
v misté plnéni, sestaveni a propojeni pofizovaného zafizeni, instruktd? obsluhy v&etné
zajisténi dopravy do mista urceni a jeho vybaleni a kontrola, uvedeni do plného provozu
s pfedvedenim funké&nosti, likvidace oball a odpadu v souladu s ustanovenimi zakona &.
185/2001 Sb., o odpadech a 0 zmé&né nékterych dalsich zakon(, v platném znéni.

4. Soucasti predmétu pInéni je zpracovani a pfedéni:

e instrukci a ndvodi k obsluze a udrzbé zbozi (manuald) v éeském/slovenském jazyce, a
to 1 x v listinné podobé a 1x v elektronické podobé na CD,

e prohld3eni o shodé dodaného zboZi se schvalenymi standardy,

e prislusnd dokumentace dle zdkona o zdravotnickych prostfedcich a pfip. doklady dle
zdkona €. 18/1997 Sb., atomovy zakon, v platném zné&ni, pokud jsou tyto doklady pro
provoz nezhytné,

e predani certifikatu CE,

e zpracovani a prfeddni protokolu se stanovenim tfidy zdravotnického prostfedku (I, lla,
lib, 111),

e zajisténi periodickych prohlidek, technickych kontrol a validace zbo#i po dobu trvani
zarucni doby, vyplyva-li povinnost k jejich provaddéni z platnych obecné zdvaznych
pravnich pfedpist nebo z pokyn( vyrobce zboii.

5. Prodavajici se zavazuje, Ze kupujicimu preda protokol o instruktdZi obsluhy a doklad o
likvidaci oballl a odpadu.

’

6. Zafizeni musi byt nové, nepouiité, nerepasované, neposkozené, nevyuzité pro vystavni,
prezentacni Ci jiné reklamni Gcely, pIné funkéni, v nejvy3si jakosti poskytované vyrobcem
zboii a spolu se viemi pravy nutnymi k jeho Faddnému a nerudenému nakladani a uzivani
kupujicim.
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7. Prodavajici prohladuje, ze pfedmét plnéni dle této smlouvy je zcela v souladu s poZadavky
kupujictho uvedenymi vzadavaci dokumentaci vefejné zakdzky a Ze je vyluénym

vlastnikem zafizeni, Ze na zafizeni nevdznou Zadna prava tietich osob a Ze neni dana

Zadna prekazka, kterd by mu brdnila se zafizenim podle této smlouvy disponovat.

Prodavajici prohlasuje, Ze zafizeni nemd Zadné vady, které by branily jeho pouZiti ke

sjednanym &i obvyklym Gceldm.

8. Prodavajici prohlasuje, Ze:

a)

b)

kvalitativni a technické vlastnosti zafizeni odpovidaji poZadavkim stanovenym
obecné zavaznymi pravnimi predpisy, zejména zdkonem o zdravotnickych
prostfedcich, zakonem ¢&. 102/2001 Sb., o obecné bezpeénosti vyrobkl, ve znéni
pozdéjSich predpisl, zakonem €. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky,
ve znéni pozdéjSich pfedpisl, a pfislusnymi provadécimi nafizenimi vlddy ke
zdravotnickym prostfedklm, harmonizovanymi Ceskymi technickymi normami a
ostatnimi CSN a poZadavkim stanovenym kupujicim v zaddvacich podminkéch k

vefejné zakazce;

zafizeni je z hlediska platnych prévnich pfedpist zplsobilé a vhodné pro pouiZiti pfi
poskytovani zdravotni péée v CR, zejména, e u zafizeni byla stanovenym zpfisobem
posouzena shoda jeho vlastnosti s technickymi poZadavky, které stanovi nafizeni
vlady, Ze je oznateno stanovenym zplsobem a Ze vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zastupce o tom vydal pisemné prohldseni o shodé. Jedna-li se o zafizeni, které jiZ bylo
uvedeno na trh v nékterém z ¢lenskych statl EU a je opatfeno znackou CE prodavajici
povinen predloZit kupujicimu kopii prohlaseni o shodé vystaveného vyrobcem nebo
jeho zplnomocnénym zastupcem a kopii CE certifikatu. V pfipadé zafizeni, které
dosud nebylo uvedeno na trh v nékterém z ¢lenskych stdtl EU a neni opatfeno
znatkou CE, avSak miZe byt uvddéno do provozu podle pfechodnych ustanoveni
prislusného nafizeni vlady, je prodavajici povinen pfedloZit jako doklad o vhodnosti
zboZi pro poutZiti pfi poskytovani zdravotni péce kopii zavéretné zpravy o provedeni
klinického hodnoceni zdravotnického prostfedku (nebo jeji ¢ast obsahujici alespori
zdkladni identifikani Gdaje a Gdaje o ovéfeni vhodnosti zdravotnického prostfedku
pro urceny Ucel poutZiti). Prodavajici pfedloZi kupujicimu rovnéZ i kopie pfipadnych
daldich vefejnopravnich rozhodnuti, povoleni, osvéd&eni, certifikatd a atest(, které
jsou podle zvldstnich pravnich pfedpisd (napf. zdkon ¢&. 18/1997 Sb., ve znéni
pozdéjSich pfedpisli, a provadéci pravni predpisy) vyddvany pro jednotlivé druhy
zdravotnich prostfedk( a vztahuji se k zafizeni.

Kupujici se zavazuje zafizeni pfevzit a zaplatit prodavajicimu niZe uvedenou kupni cenu.
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Il. Kupni cena

. Kupni cena za splnéni této smlouvy prodavajicim je sjedndna v souladu s cenou, kterou
prodavajici nabidl v ramci zaddvaciho fizeni na vefejnou zakazku.

. Kupni cena €ini: 2 297 000,- K¢ bez DPH, tj. 2 779 370,- K& vé. 21 % DPH
. Kupni cena je ujednana v méné CZK.

. Kupni cena v€etné& DPH je sjedndna jako pevnd a nejvyse pripustna. Vyse nabidkové ceny
je nezdvisld na vyvoji cen, kursovych zméndch a zméndach sazby dané z pfidané hodnoty.

. V kupni cené jsou zahrnuty veskeré naklady prodavajiciho nezbytné pro fadné a véasné
spinéni celého pfedmétu této smlouvy véetné provedenim sluieb spoéivajicich v jeho
instalaci, pfip. montaZi ¢i implementaci a uvedeni do plného provozu, je-li pro uvedeni
zboZi do plného provozu potieba, aby byly tyto sluzby provedeny, a to zejména pofizeni
zboZi vEetné nakladld na jeho vyrobu, clo, doprava do mista uréeni véetné pFipadnych
nakladd na manipulaéni mechanismy, ndklady na pojisténi zbozi, ostrahu zboZi do jeho
pfedani a prevzeti, dané a poplatky spojené s dodédvkou zboZi, ndklady na privodni
dokumentaci uvedeni do provozu, likvidace odpadu a oball a instruktdze pfislusnych
zaméstnanc(, tj. technikl kupujictho a obsluhujictho personélu, potfebné doklady ke
zbozi, vstupni validace, a zarucni servis a pravidelné technické prohlidky nafizené
vyrobcem dle zdkona o zdravotnickych prostfedcich, pokud se jednd o zdravotnickou
techniku dle zdkona o zdravotnickych  prostfedcich, nebo  pravidelné
revize/prohlidky/validace v poZadovaném intervalu (pokud jsou pro sprévnou funkci
zafizeni vyrobcem ¢&i servisni organizaci nafizeny nebo doporuéeny, véetné ménénych
nahradnich dild), vie véetné vystaveni protokolu a pfipadny update software, to vie po
dobu zaruky bez povinnosti kupujiciho platit prodavajicimu nad rémec sjednané kupni

ceny.

lll. Platebni podminky

. Kupujici se zavazuje zaplatit prodavajicimu kupni cenu bezhotovostnim pfevodem na
bankovni Ulet proddvajictho uvedeny v této smlouvé na zdkladé faktury vystavené
prodavajicim po protokolarnim pfeddni a pfevzeti zafizeni. Splatnost faktury &ini 30 dnt
od jejiho prokazatelného doruceni kupujicimu.

. Prodavajici se touto smlouvou zavazuje, Ze jim vystavend faktura bude obsahovat viechny

naleZitosti fadného dafiového dokladu dle platné pravni Upravy a text: Tento projekt s
ndzvem ,Modernizace vybaveni pro obory ndvazné péce v Nemocnici Tfinec, p. 0.” je
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spolufinancovdn Evropskou unif a pfidélenym cislem projektu
CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_043/0001498.

. 'V pfipadég, ze ucetni doklady nebudou mit odpovidajici néleZitosti, je kupujici opravnén
zaslat je ve Ih(ité splatnosti zpét prodavajicimu k doplnéni, aniz se tak dostane do prodleni
se splatnosti. Dlvody vraceni sdéli kupujici prodavajicimu pisemné zérovefi s vracenym
danovym dokladem. V zavislosti na povaze zévady je proddvajici povinen dariovy doklad
vcetné jeho pfiloh opravit nebo vyhotovit novy. Lhlta splatnosti podind béZet znovu od
opétovného doruceni nélezité doplnénych ¢i opravenych dariovych dokladd.

. V pfipadé prodleni kupujiciho s Ghradou kupni ceny je prodavajici opravnén pozadovat po
kupujicim zaplaceni zdkonného Uroku z prodleni ve vysi stanovené ob&anskym zédkonikem

za kazdy den prodleni.

. Za prodleni's thradou faktury neni kupujici povinen kromé smluvniho droku z prodleni dle
pfedchoziho odstavce hradit jakoukoliv smluvni pokutu nebo jinou smluvni sankci.

IV.Termin plnéni

. Prodavajici se zavazuje odevzdat zafizeni dle podminek sjednanych v &l. V. této smlouvy
nejpozdéji do 60 kalendarnich dni od uzavieni této smlouvy.

V. Misto plnéni a dodaci podminky

. Zafizeni bude odevzdano v sidle kupujiciho na adrese: Kastanova 268, Dolni Li$tn3, TFinec,
PSC 739 61.

. Prodavajici bude pfedem informovat kupujiciho o pfesném terminu pfedani zafizeni, a to
pisemné tak, aby zprava o odevzdani byla dorucena kupujicimu nejméné 5 kalendafnich
dnli pfed odevzdanim zafizeni.

. Kontaktni osobou a odpovédnym zaméstnancem kupujiciho je pro Géely této smlouvy
uréena p. Aurelie GalijaSeviCova, referentka provozné-technického Useku, tel.:
+420 558 309 752, e-mail: aurelie.galijasevicova@nemtr.cz.

. Kontaktni osobou prodavajiciho je pro Gcely této smlouvy uréen Ing. Michal Debre, tel.
543 216 340, e-mail: info@medifine.cz.
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5. Prodavajici je povinen sdélit kupujicimu, které vybaveni je nutné pro instalaci mit
pfipravené v misté dodani zafizeni a jaky zpUsob souginnosti od kupujiciho oekava k

Uspé3né instalaci zafizeni a instruktazi prislusnych osob.

6. Kupujici se zavazuje poskytnout v¢as veskeré potfebné vybaveni nutné pro instalaci
zafizeni a potfebnou soulinnost pfi instalaci a instruktdZi dle pokyn( prodavajiciho.
NemoZnost provést instalaci z dlivod( nedostate¢né pfipravenosti pracovisté kupujiciho
ma za nasledek prodlouZeni doby plnéni uvedené v ¢l. IV. této smlouvy na dobu
nezbytnou k vyfeSeni vSech nedostatkd.

7. Dodavka se povaiuje podle této smlouvy za splnénou, pokud:
- zafizeni bylo fadné pfedano vietné pfislusné dokumentace,
- zafizeni bylo nainstalovéno, uvedeno do plného provozu, provedena vstupni validace,

- byla provedena instruktaz obsluhy, tj. technik( kupujictho a obsluhujiciho personalu,
dle § 19 zakona o zdravotnickych prostfedcich,

- zafizeni bylo fadné pfedano a prevzato zplsobem sjednanym nize.

8. Vlastnické pravo kzafizeni prechazi z prodédvajicitho na kupujiciho okamZikem podpisu
pfedavaciho protokolu. S pfechodem viastnického prava pfechdzi soudasné na kupujiciho
i nebezpedi Skody na predmétu koupé. Kupujici neni povinen pfevzit zafizeni ¢ jeho &ast,
ktera je poSkozena nebo ktera jinak nesplfiuje podminky dle této smlouvy.

9. Po dodani zafizeni vystavi prodavajici pfedavaci protokol, ktery bude obsahovat nize
uvedené néleZitosti:

oznaceni dodaciho listu/predéavaciho protokolu a jeho éislo,
ndzev a sidlo prodavajiciho a kupujiciho,

a)

b)

c) &islo kupni smlouvy,

d) oznaceni dodaného a nedodaného zafizeni a jeho mnoiZstvi a vyrobni &islo,
e)

datum dodani, instalace a instruktaze personalu,
f) stav zafizeni v okamZiku jeho pfedéni a pfevzeti,
g) jiné naleZitosti dlleZité pro pfedani a prevzeti dodaného zafizeni.

10. Predavaci protokol podepisi a opatfi otisky razitek opravnéni zastupci obou smluvnich
stran. Takto opatfeny dodaci list slouZi jako doklad o fadném pfedéni a pfevzeti zafizeni.

VI.Zaruéni podminky

1. Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zafizeni spocivajici v tom, Ze zafizeni,
jakoz i jeho veSkeré ¢&asti i jednotlivé komponenty, bude po zéruéni dobu zpUsobilé pro
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pouZiti k ujednanym, pfipadné jinak obvyklym Gcellm a zachova si ujednané, pfipadné
jinak obvyklé vlastnosti.

2. Zarucni doba se sjedndva v déice 24 mésicl ode dne prevzeti zafizeni kupujicim, tj. od
podpisu predavaciho protokolu.

3. Zaru¢ni servis bude prodavajici provadét bezplatné. Po dobu zdruéni doby provede
prodavajici nebo na vlastni naklad zajisti provedeni pravidelnych technickych prohlidek
nafizenych vyrobcem dle zakona o zdravotnickych prostfedcich, nebo pravidelné
revize/prohlidky/validace (pokud jsou pro spréavnou funkci zafizeni vyrobcem ¢&i servisni
organizaci nafizeny nebo doporuceny, véetné ménénych nahradnich dill), vSe véetné
vystaveni protokolu a pfipadny update softwaru, to vie po dobu zaruky bez povinnosti
kupujiciho platit prodavajicimu nad rdamec sjednané kupni ceny, a to ve vyrobcem
predepsaném intervalu, nejméné 1x rocné. Prodavajici prokazatelné pisemné vyvold
jedndni o terminu provedeni prohlidky/validace/revize minimalné 1 mésic pfed uplynutim
terminu platnosti stavajici prohlidky/validace/revize. Termin bude stanoven na zdkladé
vzajemné dohody ve |hité uvedené v tomto bodu vyse. Vady musi kupujici uplatnit u
prodavajiciho bez zbyteéného odkladu poté, co se o nich dozvi.

4. V pripadé vyskytu zarucni vady je proddvajici povinen zajistit realizaci zaru¢niho servisu
nasledujici pracovni den po nahlaseni vady kupujicim, a to v misté instalace ¢i umisténi
zafizeni, zjistit pFicinu této vady a v co nejkratS$im terminu ji bezplatné odstranit.

ul

. Kupujici ma pravo na Uhradu nutnych naklad, které mu vznikly v souvislosti s uplatnénim

prav z vad.

(e)]

. Za zarucni vady nebudou povazovany ty vady, které byly zplsobeny nespravnou obsluhou
nebo udrzbou zafizeni nebo Umyslnym poskozenim zafizeni kupujicim nebo nepovolanou
osobou, pripadné jakymikoli jinymi zasahy, jednanimi nebo skute¢nostmi nastalymi na
strané kupujiciho. Odstranénf takto zjisténych vad bude provedeno za Uplatu.

~J

. Je-li vadné plnéni podstatnym porusenim této smlouvy, mé kupujici prdvo na odstranéni
vady doddnim nového zafizeni bez vady nebo dodanim chybéjiciho zafizeni, na odstranéni
vady opravou zafizeni, na pfimérenou slevu nebo na odstoupeni od této smlouvy.

o]

. Prava kupujiciho z vadného plnéni tim nejsou dotcena a fidi se dle ust. § 2099 ob&anského
zakoniku.

VIl. Zvlastni ustanoveni o DPH

1. Prodavajici je povinen sdélit kupujicimu skutecnosti, které zakladaji jeho povinnost
ru€eni za neodvedenou daf z pfidané hodnoty za zdanitelnd plnéni uskuteénéna podle

Wl S
ey S
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této smlouvy (viz § 109 zakona ¢. 235/2004 Sh., o dani z pfidané hodnoty, v platném
znéni). Informace musi poskytnout pisemné nejpozdéji do 10 dnl od vzniku uvedenych
skutecnosti.

V pfipadé, Zie skutecnosti definované § 109 zdkona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané

hodnoty, v platném znéni, nastanou je kupujici opravnén zajistit pfedmétnou dar

z pfidané hodnoty podle § 109a zdkona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty,

v platném znéni. Kupujici je opravnén uvedeny postup uplatnit zejména v pfipadech, Ze:
a. na prodavajiciho zdanitelného plnéni bude vyhlaseno insolvenéni Fizeni,

b. prodavajici nebude schopen na pozddani kupujiciho predloZit prohlaseni o
bezdluznosti vici spravci dang,
c. prodavajici sdéli podle odst. 1 tohoto €¢lanku smlouvy skutecnosti rozhodné
pro vznik povinnosti ruceni ze strany kupujiciho.
V pfipadé, Ze proddvajici porusi povinnost uloZenou v odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku smlouvy
je kupujici opravnén vac&i nému uplatnit nahradu za vesSkeré Skody, které mu tim
vzniknou.
Kupujici je povinen ve lhiaté 15 dnl sdélit prodavajicimu, Ze v souladu s pfedchozimi
odstavci uplatnil zajiSténi dané. Timto oznamenim se ma za to, Ze kupujici splnil vi&i
prodavajicimu sv(j zdvazek ve vysi uplatnéné dané zpridané hodnoty, plynouci
z jednotlivych dariovych dokladd.

VIIl. Odstoupeni od smlouvy

Kterdkoliv smluvni strana muiZe od této smlouvy odstoupit, pokud zjisti podstatné
porudeni této smlouvy druhou smluvni stranou.

Pro Ucely této smlouvy se za podstatné poruseni smluvnich povinnosti povaZzuje takové
porudeni, u kterého smluvni strana porusujici smlouvu méla nebo mohla predpoklddat,
Ze pri takovémto porudeni smlouvy, s pfihlédnutim ke viem okolnostem, by druha
smluvni strana neméla zdjem smlouvu uzavfit; zejména:

- prodleni s dhradou kupni ceny nebo jeji ¢asti delsim 60 kalendafnich dnd;

- prodleni prodavajiciho s dodanim pfedmétu plnéni dle této smlouvy deldim nez 60
kalendarnich dnu;

- zafizeni nebude moiné kupujicim béhem zaruéni doby uZivat po dobu delsi 60
kalendafnich dnu;

- jestlize prodavajici ujistil kupujictho, Ze zafizeni ma urcité vlastnosti, zejména
vlastnosti kupujicim vyslovné vyminéné, anebo Zze nema zadné vady, a toto ujisténi se
nasledné ukaze nepravdivym;

- nemoZnost odstranéni vady dodaného zafizeni; nebo

A
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- vpfipadé, Ze se kterékoliv prohldseni prodévajiciho uvedené vtéto smlouvé ukdie
jako nepravdivé.

Odstoupeni od této kupni smlouvy musi mit pisemnou formu, musi v ném byt pfesné
popsan divod odstoupeni, podpis odstupujici smluvni strany, jinak je odstoupeni od této
kupni smlouvy neplatné. Tato smlouva zanikd ke dni doruceni oznameni odstupujici
smiuvni strany o odstoupenfi druhé smluvni strané.

Odstoupeni od této smlouvy se nedotykad prdva na ndhradu Skody vzniklého z poruseni
smluvni povinnosti, prava na zaplaceni smluvni pokuty a Groku z prodleni, ani ujednéni o
zpUsobu feSeni sport a volbé prava.

IX. Odpovédnost za Skodu

Prodavajici je povinen nahradit kupujicimu v pIné vy3i Gjmu, kterd kupujicimu vznikla
vadnym plnénim nebo jako dlsledek poruseni povinnosti a zavazkd prodavajiciho dle

této smlouvy.

Prodavajici uhradi kupujicimu ndklady vzniklé pfi uplatiiovani prav z odpovédnosti za
vady.

Nebezpedi Skody na pfedmétu plnéni prechdzi na kupujiciho pfedanim a pFevzetim
pFfedmétu pInéni kupujicimu, tj. podpisem pfedavaciho protokolu.

X. Sankce

Pro pfipad prodleni prodévajictho sterminem plnéni uvedenym v ¢&lanku IV. této
smlouvy, se prodavajici zavazuje uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,2 % z kupni
ceny vcetné DPH uvedené v &l. Il této smlouvy, a to za kazdy i zapoc€aty kalendafni den

prodleni.

Uplatnénim prav z vad & uplatnénim smluvnich pokut neni dotéeno pravo na ndhradu
ajmy v plné vysi. Smluvni pokutu je kupujici opravnén zapodist oproti pohledavce
prodavajiciho.

Pro vypocet smluvni pokuty urcené procentem je rozhodna celkovd kupni cena véetné

DPH.

Smluvni pokuta je splatnd do 30 dnd ode dne dorudeni vyzvy k jejimu zaplaceni. Dnem
splatnosti se rozumi den pfipsani prislusné ¢astky na Géet kupujiciho.
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Xl.Zavérecna ustanoveni

Tato smlouva nabyva platnosti a Uginnosti dnem jejiho uzavreni, tj. dnem jejiho podpisu
opravnénymi zastupci obou smluvnich stran. Je-li viak nékterd smluvni strana subjektem
povinnym postupovat podle zdkona ¢. 340/2015 Sh., o registru smluv, nabyva smlouva
uzaviend po 01. 07. 2017 G&innosti nejdfive dnem uverejnéni v registru smluv, nebyla-li
dohodnuta ucéinnost pozdéjsi. Vtomto piipadé se zadavatel zavazuje, Ze smlouvu
pfisludné casti vefejné zakdzky uverejni v registru smluv nejpozdéji nasledujici pracovni
den po podpisu smlouvy o plnéni ¢asti vefejné zakazky.

Prodavajici je dle ustanoveni § 2 pism. e) zakona €. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve
vefejné spravé a o zméné nékterych zdkonl (zdkon o finanéni kontrole), ve znéni
pozdéjsich pfedpis, osobou povinnou spoluplsobit pfi vykonu finanéni kontroly
provadéné v souvislosti s Uhradou zboZi nebo sluzeb z vefejnych vydajl.

Kupujici je povinen uchovavat veSkerou dokumentaci souvisejici s realizaci projektu
vcetné Gcetnich dokladd minimalné do konce roku 2028. Pokud je v &eskych pravnich
pfedpisech stanovena Ihuta delsi, musi ji kupujici pouZit.

Kupujici je povinen minimalné do konce roku 2028 poskytovat poZzadované informace a
dokumentaci souvisejici s realizaci projektu zaméstnanclim nebo zmocnéncim
povéfenych organli (CRR, MMR CR, MF CR, Evropské komise, Evropského Uéetniho
dvora, Nejvy3siho kontrolniho uUfadu, pfislusného organu finanéni spravy a daldich
opravnénych organl statni spravy) a je povinen vytvofit vySe uvedenym osobam
podminky k provedeni kontroly vztahujici se k realizaci projektu a poskytnout jim pfi
provadéni kontroly soudinnost.

Prava a pohleddvky smluvnich stran vzniklé z této smlouvy nesmi byt postoupeny bez
pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany. Za pisemnou formu nebude pro
tento Ucel povaZovana vyména e-mailovych, ¢i jinych elektronickych zprav.

Podkladem pro uzavieni této smlouvy je nabidka prodavajiciho, kterou v postaveni
tcastnika podal do zaddvaciho fizeni na zakazku. Podkladem pro uzavieni této smlouvy
je rovnéz zadavaci dokumentace k zakazce véetné viech jejich pfiloh.

JestliZze ze zadavaci dokumentace kzakdzce nebo nabidky prodavajiciho vyplyvaji
prodavajicimu povinnosti vztahujici se k realizaci pfedmétu této smlouvy, aviak tyto
povinnosti nejsou vyslovné v této smlouvé uvedeny, smluvni strany se pro tento pfipad
dohodly, Ze i tyto povinnosti prodavajiciho jsou soucdsti obsahu zdvazkového vztahu
zaloZeného touto smlouvou a prodavajici je povinen je dodrzet.

-
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Tato smlouva je uzavfena podle prava Ceské republiky. Ve vécech vyslovné
neupravenych touto smlouvou se smluvni vztah fidi obanskym zakonikem.

Smluvni strany na sebe pfebiraji nebezpeli zmény okolnosti v souvislosti s pravy a
povinnostmi smluvnich stran vzniklymi na zakladé této smlouvy. Smluvni strany vyluduji
uplatnéni ustanoveni § 1765 odst. 1 a § 1766 obcanského zdkoniku na sv(ij smluvni vztah

zaloZeny touto smlouvou.

Nevymahatelnost nebo neplatnost kteréhokoli ustanoveni této smlouvy neovlivni
vymahatelnost nebo platnost této smlouvy jako celku, vyjma téch pfipadd, kdy takové
nevymahatelné nebo neplatné ustanoveni nelze vyclenit z této smlouvy, aniz by tim
pozbyla platnosti. Smluvni strany se pro takovy pfipad zavazuji vynaloZit v dobré vife
veskeré Usili na nahrazeni takového neplatného nebo nevymahatelného ustanoveni
vymahatelnym a platnym ustanovenim, jehoz Gcel v nejvy3si mozné mife odpovidd Géelu
plvodniho ustanoveni a cilim této smlouvy.

Smluvni strany si nepfeji, aby nad ramec vyslovnych ustanoveni této smlouvy byla
jakdkoliv prava a povinnosti dovozovany z dosavadni ¢ budouci praxe zavedené mezi
smluvnimi stranami & zvyklosti zachovdvanych obecné ¢ v odvétvi tykajicim se
pfedmétu plnéni této smlouvy, ledaze je ve smlouvé vyslovné sjednano jinak. Vedle
shora uvedeného si smluvni strany potvrzuji, Zze si nejsou védomy Zadnych dosud mezi
nimi zavedenych obchodnich zvyklosti ¢i praxe.

Kupujici je opravnén zvefejnit plné znéni zadavaci dokumentace vefejné zakézky a
zvefejnit podminky a obsah uzavienych smluvnich vztah(. Prodévajici plné souhlasi se
zvefejnénim viech naleZitosti tohoto smluvniho vztahu a pfipadné téZ smluvnich vztah(
s touto smlouvou souvisejicich.

Zména nebo doplnéni smlouvy mdlzZe byt uskuteénéna pouze pisemnym dodatkem k této
smlouvé podepsanym obéma smluvnimi stranami.

Smlouva bude vyhotovena ve Ctyfech vyhotovenich, z nichZ kazda smluvni strana obdrzi
po dvou exemplafich.

Strany smlouvy potvrzuji, Ze si smlouvu piecetly, Ze tato byla sepsana dle jejich vdZné a
svobodné vile, jejimu obsahu rozumi a souhlasi s nim.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou jeji pfilohy:

- Priloha €& 1 — Technicka specifikace pfedmétu plnéni (pfiloha & 3 zaddvaci
dokumentace)
- Pfiloha €. 2 — Cenova kalkulace (pfiloha ¢. 6 zadavaci dokumentace)



MINISTERSTVO
PRO MISTNI

EVROPSKA UNIE

Evropsky fond pro regionaini rozvoj "& a',."

Integrovany regionaini operaéni program ROZVOJ CR
Vi stz ane L0 L6 267°C V Brné dne 31.5.2018
KUPUJICI: PRODAVAIJICI: T 2
g:','_‘ W ’ 7{3{
Floriann - J A4 /"2UJF:rno
IC 27710040 U 227718348
MUDr. Mgr. Zdenék Matusek, Feditel Ing. Martin Chladek, clen pfedstavenstva
/ , -



EVROPSKA UNIE MINISTERSTVO
Evropsky fond pro regionalni rozvoj A&g,’ PRO MISTNI

Integrovany regionalni opera&ni program ROZVOIJ (‘f R

PRILOHA C. 3 ZADAVACI DOKUMENTACE
TECHNICKA SPECIFIKACE PREDMETU ZAKAZKY

vydana k nadlimitni vefejné zakdzce na dodavky s nazvem:

»Modernizace vybaveni pro obory navazné péce v Nemocnici Tfinec, p. o. - Il

w

zaddvané v otevieném fizeni podle § 56 zdkona ¢. 134/2016 Sb., o zadavéni vefejnych zakdzek
v platném znéni (déle jen ,ZZVZ"), a v souladu s Obecnymi pravidly pro Zadatele pfijemce, pro véechny
specifické cile a vyzvy v Integrovaném regionalnim operacnim programu, vydéani 1.10 s platnosti od 27.
10. 2017, v rémci projektu s ndzvem ,Modernizace vybaveni pro obory navazné péce v Nemocnici
TFinec, p. 0.” spolufinancovaného z Integrovaného regionalniho operacniho programu, prioritni osa
06.2 Zkvalitnéni vefejnych sluzeb a podminek Zivota pro ohyvatele regionli, 06.2.56 Investice do
zdravotnické a socialni infrastruktury, které prispivaji k celostdtnimu, regionadlnimu a mistnimu rozvoji,
snizovani nerovnosti, pokud jde o zdravotni stav, podpora socidlniho zaclenéni diky lepdimu p¥istupu
k socidlnim, kulturnim a rekreacnim sluibdm a pfechodem od instituciondinich ke komunitnim
sluzbam, TC 09 Podpora socidlniho zaélefiovani a boj proti chudobé, 06.2.562.3 Rozvoj infrastruktury
pro poskytovani zdravotnich sluieb a péfe o© zdravi, registraéni Cislo projektu:
CZ.06.2.56/0.0/0.0/16_043/0001498, zkraceny nazev projektu: Navazna péce Tfinec.

Pozadované minimalni technické parametry nové vyrobni technologie - vykonny snimkovaci
motoricky pojizdny RTG plné digitalni pfistroj pro pouZiti v intenzivni péci, v pééi o nedono3ené,
traumatologii, na operacnim sale a RTG oddéleni (dale také jako ,zafizeni”):

Kompaktni konstrukce:

e vyvaZené rameno s rtg zaficem

e maximalni vyska ohniska nad zemi min. 180 cm pro bezpecéné a komfortni snimkovani plic na 18Zku
a obsluhu personalu

e moznost otaCeni ramene s rentgenkou v rozsahu min. + 90°

e motoricky pojezd pfistroje

RTG generator a rtg trubice:

e mikroprocesorem fizeny vysokofrekvencni generator se zapouzdienym zaficem a vystupnim
napétim multipulsniho tvaru.

e Vykon generdtoru min. 30 kW

e Nominalni vykon 30 kW

e Rozsah napéti 40 kV az 125 kV

e Maximalni velikost proudu 1 aZ 400 mA

e mAs nastavitelné v rozsahu 1 az 320 mAs

e nejkratsi expozi¢ni ¢as 1 ms

e zapouzdfeny zafic s rotaéni anodou

e rychlost rotace min. 9.000 ot/min.

e tepelna kapacita rtg trubice min. 1 MHU nebc tepelna kapacita anody min. 300 kHU
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e v krytu zafi¢e integrovand manualni hloubkova clona otocna + 90° se svételnym zaméfovacem
pole

e integrovana méfici komUrka méfici povrchovou davku sestavajici se z méfici komurky a digitélniho
displeje, véetné automatického pfenosu namérenych hodnot do obrazového systému

e integrovana pracovni stanice, postprocesingové zpracovani a Uprava snimki dédvkové, hromadné
zpracovani dat po expozicich

Bezdratovy plochy detektor 1ks:

e velky - velikost min. 35 x 41 cm

rozliSenf cca 7 mil pixeld, velikost pixelu max. 150 pm

akvizicni hloubka 16 bit(

nastaveni parametr( a zobrazeni snimku na dotykové obrazovce o velikosti min. 15"
DICOM funkce: DICOM Send, DICOM Print, DICOM Worklist

e ndhled obrazu pfi WLAN do 3 s, plny obrazdo 5's

e kapacita obrazové paméti min. 3000 obrazk(

e hmotnost max. 3,4 kg

e Wi-Fi pfenos dat

o o o

Pfislusenstvi:

e externi WLAN pfipojeni

e napajeci kabel s automatickym navijenim

e jednoduché pfipojeni do libovolné sitové zdsuvky s ochrannym voditem

e dalkové ovladani expozice pro optimalni ochranu obsluhy pfed zéfenim o rozsahu min. 10 m
e hmotnost pFistroje maximalné 420 kg

mfizka

Uéastnikem nabidnuté zafizeni:

Ué&astnik dostateéné technicky popise (tj. minimalné vyplini niZe uvedenou tabulku) nabizené zaf¥izeni
véetné uvedeni vyrobce a typového oznaceni.

Uéastnik dale jako souédst této ptilohy predlo?i origindlni technické specifikace tzv.: ,data sheet”
vyrobce.

Zadavatelem vymezené kapacitni, kvalitativni a technické parametry a poZadavky na pfedmét zakazky
stejné jako hodnoty uvedené u téchto parametr( jsou stanoveny jako minimaIni pfipustné. Ugastnici
proto mohou nabidnout zafizeni, ktera budou disponovat lepSimi parametry a vlastnostmi u
funkcionalit zadavatelem pozadovanych.

Uéastnik u kaidé uvedené polozky (fadku) tabulky uvede nabizené technické parametry zafizeni
nebo u nevyéislitelnych poZadavk( uvede ANO/NE, tzn., zda zafizeni splfiuje nebo nesplfiuje tento
poiadavek. Pro to, aby nabidka mohla byt posuzovdna a hodnocena, musi Ucastnik splnit viechny
zadavatelem poZadované technické parametry zafizeni.
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rozlisenf cca 7 mil pixeld, velikost pixelu max. 150 g, TS0 Ano Fabain
pm ke
akvizi&ni hloubka 16 bitt 16 ANo 16 bitii
nastaveni parametrll a zobrazeni snimku na min. 15" Ano 17"
dotykové obrazovce o velikosti min. 15" ' o
DICOM funkce: DICOM Send, DICOM Print, ANO Ano it
DICOM Worklist
nahled obrazu pfi WLAN do 3 s, plny cbrazdo 5s do 3s/5s Ano 2s/5s
kapacita obrazové paméti min. 3000 obrazkd min. 3000 Ano 10.000
hmotnost max. 3,4 kg max. 3,4 Ano 3,3kg
Wi-Fi pfenos dat ANO ano ! ano
PtisluSenstvi:
extern/ WLAN pFipojent ANO Ano Ano
napéjeci kabel s automatickym navijenim ANO Ano Ano
jednoduché pfipojeni do libovolné sitové zasuvky ANO Ano Ano
sochrannymvodicem |
dalkové ovladani expozice pro optimalni ochranu : Ano 10m
3 s . min. 10 m
obsluhy pfed zafenim o rozsahu min. 10 m
hmotnost pfistroje maximalné 420 kg max. 420 Ano 375 ke
mFizka ANO ANG Ana

Ugastnik uvede:

Vyrobce zafizeni

Siemens Healthcare

Typové oznaceni zafizen{

Mobilett Mira Max




Medi_ /fine

akciova spolec¢nost

Vyrobce: Siemens AG

Zhotovitel:

Ing. Michal Debre
MEDIFINE a.s.
Florianova 440/17
612 00 Brno

ICO: 277 189 48
DIC: CZ 277 189 48

Pojizdny RTG pristroj

SIEMENS .-._
Healthineers -

Authorized distributor

SPECIFIKACE

Mobilett Mira Max

MEDIFINE a.s.
Florianova 440/17
612 00 Brno

ICO : 277 18 948
DIC : CZ 277 18 948

tel.: +420 543 21 63 40
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akciova spolec¢nost

PoloZ Popis
ka C.

Pojizdny RTG digitalni pfistroj

1 Mobilett Mira Max

14449046
2 WLAN
14443283
3 Bezdratovy detektor MAX wi-D
14443285
4 Mrizka pro bezdratovy detektor
14443286
5 Nemocniéni WLAN
14443290
6 Integrované zarizeni pro méreni povrchové davky zareni
14418454
7 Dalkovy ovladaé systému Mobilett
14418456
8 UzZivatelska dokumentace
14418362
MEDIFINE a.s. tel.. +420 543 21 63 40
Florianova 440/17 fax: +420 543 21 63 45
612 00 Brno
1CO: 277 18 948 email: info@medifine.cz

DIC : CZ 277 18 948
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SIEMENS

Data Sheet

Mobilett Mira Max

Your mobile imaging companion

siemens.com/healthcare



Your mobile imaging companion

Mobilett Mira Max i1s your mobile
imaging companion that lets you
bring a broad range of unique MAX
advantages to the entire hospital -
in a compact, powerful X-ray system
that is just always ready.

Flexible to meet your challenges.

Mobilett Mira Max always assists you in
finding the perfect imaging position:
Being lightweight and equipped with
the MAXreach tube arm, it lets you
handle any X-ray task with the
necessary precision —even in
challenging situations.

MAX image quality in every situation.

With impressive imaging power of

35 kW and our handy high-performance
MAX wi-D and MAX mini detectors,
Mobilett Mira Max delivers brilliant
results in seconds — giving you optimal
diagnostic certainty anywhere in the
hospital.

Always ready to assist you.

Like a real friend, Mobilett Mira Max
never lets you down:

Detector sharing via MAXswap,
automnatic detector recharging, and
flexible power supply are just three of
the many reasons to rely on your
imaging companion.

MAX assistance:

Your intelligent personal assistant that
proactively works for you, supports you
and protects you — even in the most
challenging situations.

For the best possible image with your
system every time.

MAXreach

« Four-axis counterbalanced arm design
with 213.5 cm SID and 124.5 ¢cm
horizontal extension

= Lateral arm rotation of = 90 degrees

= Exceptional positioning flexibility

* Fully integrated cables

Mobility

» Ergonomic drive handle for effortless
maneuvering

« Smartly designed detector holder
offering large foot space

» Motor-assisted driving

« Compact and light-weight system
design

Always ready by design

= Automatic recharging of MAX wi-D in
the detector holder

* |f batteries are depleted, immediate
X-ray generation via mains possible

* Allows manual movement in case bat-
teries are depleted

« Switch to analog mode possible in case
detectors are not available

Security mechanisms

» Secure access via key or numeric keypad
(option)

Easy lock function for preventing access
to patient data, motor function, and
X-ray release — and seamless resump-
tion of work upon return, as the system
is not turned off while being locked
Additional, sophisticated user manage-
ment and data protection (option)

Operation

» Digital one-stop workflow from patient
registration to image documentation
with syngo FLC

MAX detection:

Applies Intelligent Innovation at every
step of the image formation.

Enabling a unigue Siemens way of provid-
ing a comprehensive imaging technology.

MAX wi-D

» Large-format 35 cm x 43 cm wireless
detector with ergonomic handle

= Only 3.3 kg light and just 19 mm thin

* Automatic charging in the detector
holder

MAX mini

¢ Small-format 24 cm x 30 cm wireless
detector

* Only 1.6 kg light and just 16 mm thin

= The right size for incubators, pediatric,
orthopedic and trauma cases

MAXswap

* MAXswap is the right way to share,
allowing you to swap detectors between
multiple systems so you always have the
right detector when and where you
need it

= Easy one-click registration

* Available for MAX wi-D and MAX mini

X-ray generation

= High-frequency generator with auto-
matic exposure control
¢ High-performance 35 kW X-ray tube

Imaging system

» High-performance PC with flat panel
display and syngo FLC user interface

= DiamondView Plus, an enhanced multi-
scale post-processing method for
improved contrast detail and reduced
image noise

= Pre-set organ programs containing gen-
erator and image processing parameters

¢ Comprehensive DICOM functionality

Options (selection):

¢ Remote control for safe system
operation

» High-power battery pack for an even
longer operating time

= External Wi-Fi connectivity

= DAP measurement chamber

¢ HIPAA security package

* Giraffe design






4

System specitication

System specification Page 4-8
'ﬁg Clinical workflow Page 9-11
- Accessories Page 12
. Room planning Page 13-15

Maobile X-ray unit

Genehal plirpose digital mobile X:Fay Uit for vadioghaptiy of the recumbent and seated patient

Forward/Reverse motor drive for relocating the unit, controlled at main handle
Max. incline of 7 degrees, hlgh speed adjustable from 1.2 to 1.6 mis

Ever ready: If the batteries are depleted, the unit can be moved manually and examinations can be performed with mains

power (with slightly reduced maximum power)

Reduced speed feature (creep mode) for fine tumog umt posmonmg

Flexible X- ray tube
Clearly designed control panel for free settlng of kV and mAs data via a touch keys (analog mode)

Exposure release via hand switch

Remote control of colllmator light from control panel

Automatic cable wmder with 4 m (157. 5" ") power cable for connection to any grounded outlet
3m (118 1" ) in countnes Wlth I|ne vo[tages 100Vto 120V

Available W|th elther standard key or numeric keypad / PlN code (system optlon) for secure system access -

System can be locked without requiring a shutdown

PC hardware
The X-ray system incl. digital image processing is controlled from the central, integrated image and control station
High-end PC imaging system based on Windows 7 Ultimate 64 bit with syngo-like user interface

17" color flat display for touch screen operation
Memory capauty approx. 10. UOO images

* Option



Generator

Power output

.kVp range

Max.133kvat225mA

Max 450 rnA at 54 kV
Max. 35 kW at 96 kV, 365 mA, 10 ms

System specitication

Max. 30 kW at 99 kV, 300 mA, ‘100 ms (acc to IEC 60601-2-7)

Min. 0. 32 mAs

40KV to 133 KV in 24 or 47 steps

mAs range
kV accuracy

mAs accuracy

Shortest exposure time
Max. exposure time

Exposure release
Enclosure protectlon ratlng

Protectlon agalnst electrlc shock

X-ray tube

0.32 mAs to 360 mAs in 27 or 53 steps
<* 3 kV (40 kV to 60 kV)

& B (60 kV to 133 kV)

<+ 5% (2 mAs to 360 mAs)

<+0‘| mAs (O 32mAsto 2 mAs)
'I ms

. 3 25 (d:grcal mode)
58 (analog mode)

' Detachable remote eontrol with 5 m coiled cord

~IPX0 {not protected) -
~ Class| acc. to IEC 60601 1

Tube housing (single tank with rotating-anode tube)

X-ray tube
Stab|I|zat10n

Focal spot nommal value (IEC 336}
Anode angle

M‘S|emens P135130 R _
o Mlcroprocessor~based adJustment and regulatlon durlng exposure
0.8

15°

Anode speed

Heat storage capauty of tube housmg ‘

Heat storage capacity .Of..a.r.‘.o_?i?

”Upto9000rpm 150Hz

Inherent filtration:
Collimator

Tube housing assembly

Total filtration

Collimator

Collimator Ilght and llght field |nten51ty

= 1.6 mmAl (at 70 kVp)
=1.9mm AI (at 70 kVp)

=3.5mm AI acc. to IEC 522!1976

LED mln 180 luxat1mSID

Tube housing assembly

* Option

~ Manually adjustable multileaf collimator, rotatable+90° -

MaXImum temperature 60 °C, maximum 2 OOO mAs/h,
nominal continuous rating 75 W until housing temperature reaches 60 °C



sSystem specitication

X-ray tube & generator

mAs range

Battery mode (digital)

At 40 kV to 43 kV:
At 44 kV to 49 kV:
At 50 kV to 56 kV:
At 57 kVto 62 kV:
At 63 kV to 70 kV:
At 71 kVto 77 kV:
At 79 kV to 85 kV:
At 88 kV to 96 kV:
At 99 kV to 109 kV:
At 113 kV to 125 kV:
At 129 kV to 133 kV:

Mains mode (digital)
At 40 kV to 44 kV:
At 45 kV to 50 kV:
At 51 kV to 55 kV:
At 56 kV to 60 kV:
At 62 kV to 68 kV:
At 70 kV to 77 kV:
At 79 kV to 90 kV:
At 93 kV to 102 kV:
At 105 kV to 113 kV:
At 117 kV to 125 kV:
At 133 kV:

0.32 mAs to 360 mAs
0.32 mAs to 320 mAs
0.32 mAs to 280 mAs
0.32 mAs to 250 mAs
0.32 mAs to 220 mAs
0.32 mAs to 200 mAs
0.32 mAs to 180 mAs
0.32 mAs to 160 mAs
0.32 mAs to 140 mAs
0.32 mAs to 125 mAs

0.32 mAs to 110 mAs

0.32 mAs to 125 mAs
0.32 mAs to 110 mAs
0.32 mAs to 100 mAs
0.32 mAs to 90 mAs
0.32 mAs to 80 mAs
0.32 mAs to 71 mAs
0.32 mAs to 63 mAs
0.32 mAs to 56 mAs
0.32 mAs to 50 mAs
0.32 mAs to 45 mAs
0.32 mAs to 40 mAs

Battery mode (analog)

At 40 kV to 65 kV:
At 66 kV to 73 kV:
At 75 kV to 83 kV:
At 85 kV to 93 kV:
At 96 kV to 105 kV:
At 109 kV to 117 kV:
At 125 kV to 129 kV:
At 133 kV:

Mains mode (analog)

At 40 kV to 51 kV:
At 52 kV to 57 kV:
At 59 kV to 65 kV:
At 66 kV to 72 kV:
At 73 kV to 79 kV:
At 81 kV to 90 kV:
At 93 kV to 99 kV:
At 102 kV to 113 kV:
At 117 kV to 125 kV:
At 129 kV to 133 kV:

0.32 mAs to 360 mAs
0.32 mAs to 320 mAs
0.32 mAs to 280 mAs
0.32 mAs to 250 mAs
0.32 mAs to 220 mAs
0.32 mAs to 200 mAs
0.32 mAs to 180 mAs
0.32 mAs to 160 mAs

0.32 mAs to 140 mAs
0.32 mAs to 125 mAs
0.32 mAs to 110 mAs
0.32 mAs to 100 mAs
0.32 mAs to 90 mAs
0.32 mAs to 80 mAs
0.32 mAsto 71 mAs
0.32 mAs to 63 mAs
0.32 mAs to 56 mAs
0.32 mAs to 50 mAs



MAX wi-D

Detector technology

Dimensions (active area)

Actrve detector matrrx

Dimensions with. detector housmg

Pixel size

Semiconductor material

Scintillator
Digitization depth

e (RQA5)

system specitication

Cesium iodide scintillator coupled to TFT matrix with amorphous silicon
technology

34.8cmx42.4cm (13.7°x16.7)

2350 x 2866 | -
44 cmx46.1 crnx1 9cm(‘|73 x18'|”x075"}

148 ym
Amorphous srllcon (a Sr)

Cesrum iodide (Csl)
16 brts

70 % at 0.05 lpimm
51%at 1 lp/mm, (IEC 62220)
42 % at 2 lp/mm, (IEC 62220)

29%at 3 Ip!mm (IE(;.62220)
19 % at Nyquist

63 % at 1 Ip/mm, (IEC 62220)
35%at 2 lp/mm, (EC 62220)
19 % at 3 Ip/mm, (IEC 62220)

__12 % at Nyquist

WLAN" < 25 preview; <5 s full image

Data transmission
Thickness
Weight

Max. Ioad capauty -

Chargmg tlme _

Battery operation trme

Chafg'”g 'ocat‘on

WLAN Standard

IEC Regulations

19 mm (0.75")

3.3 kg (7.3 Ibs)

Up to 6 hin standby mode

* Option

150 kg {330 [bs) wrih patlent recumbent

100 kg (220 'bs),W'FhPa'.t‘e”t_St‘?‘.”d!.”S._. :

Lithium-ion, rechargeable, exchangeable

90 minutes for 80% bgt_t_ery ca_pgcit_y_ -

Up to 950 images

Upto5.5h durmg regular utrllzatlon

7 m_____Grld Pb 5/85, f =115cm; Pb Wrth alumrnum |nterspac1ng -

Onboard detector holder, or external battery charger*

 IEEE 802.11n, 2 X 2 mimo

If there isa WLAN or other wrreless equrpment in your worklng envrronment p]ease consult your Slemens representatrve
for optimal set-up of the wireless connection

Electromagnetrc compatrbrlrty compliance with [EC 60601 ik 2 7
This detector does not affect pacemakers that comply with

" The preview/full image transmission time depends on the quality of the WiFi link and the selected processing parameters



System specirication

MAX mini

Detector technology

Dimensions (active area)

Active detector matrix
Dimensions with detector housmg
Pixel size _ B
Semiconductor material

Cesium iodide scintillator coupled to TFT matrix with amorphous silicon
_ technology

225cmx284cm(89 x112)
1520 x 1920 ,
269cmx329cmx16cm(106"x13”x063")

148 pm.

Amorphous 5|Itcon (a- Sz)

Scintillator
Digitization depth
DQE in %; 2 uGy (RQAS)

MTFin % (RQAS)

Data transmission

~ 16bits

‘ Cesium iodide (‘Csl)r 7777777777

66 % at 0.05 lpimm I
50%at1lpimm, (EC62220)
40% at 2 pimm, (IEC 62220)

24 % at 3 Ip.frnmr, (IEC62220)

61%at1 Ip/mm, (IEC 62220)

31 % at 2 lpimm, (IEC 62220)

15 % at 3 Ip/mm, (IEC 62220)

12 %at Nyquist B
WLANV<1.55s prewew 3.5 fuII |mage

Thickness
Weight

Max. load capacrty

_Battery

Chargmg.t.lme —— P

Battery operation time

Ch,érgihg, |0cat|on e et

| H.thhlum ion, rechargeable exchangeab[e 7

16 mm (0. 63") e
1.6 kg (3.5 Ibs)

150 kg (330 Ibs) Wlth patlent recumbent 7
100 kg (220 Ibs) with patient standing

4 hin battery charger
Up to 950 images
Upto5.5h durmg regu[ar utlhzatlon - -
Uptobhinstandoymode

Battery charger -

WLAN Standard

IEEE 802 11n 2 X 2 mlmo

If there is a WLAN or other wrreless equment in your Worklng enwronment please consult your Sremens representatlve

for optimal set-up of the wrreig;;s co_r]rr__c__e_gp_g_r_r_

IEC Regulations

* Option

Electromégnetic compatlbrhtycomplrancewrthIEC 60601 -'17-_2
This detector does not affect pacemakers that comply with
__D_I_N_E_!\_I__45502u2-'l, Section 27

" The preview/full image transmission time depends on the quality of the WiFi link and the selected processing parameters



Patient data administration

Patient registration

Security Package* (HIPAA)

Examination preparation
Workflow

* Option

Clinical workriow

Retrieval of patient list and examination data from the hospital/radiology
intq‘rmation system (HIS!R!S)

Emeigency patienticgistiatioti
Patient, study and image data administration
Conf[guranon functions

Advanced security functlons |ncl user management and data access
protection

Prior to acquisition, the patient data is entered via the patient management
system (HIS/RIS) or at the control console

The exposure parameters are selected via the organ programs )
Then the patient and X-ray unit are p05|tloned and the exposure is released

The exposure released at the central system control is read by the detector
within a few seconds

The image is shown on the control d|splay for onentatlon and is avallable
at the imaging system output for sending in DICOM format, e.g. to reporting
workstations, imaging networks, laser cameras, etc.

Clinical Assurance Program (CAP) Collection of deleted |mages studles and
patient data including evaluation options

Key-protected by either standard key or PIN code (system option) -
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clinical Workriow

Image acquisition/display/processing

Acquisition and preprocessing

Parameterization of image preprocessing

Selection and configuration of organ programs
Selection of generator and postprocessing parameters
Gain, harmonization, edge enhancement and look-up tables (LUT)

D|sp]ay of the current exposure within 3 seconds (prewew) complete
image |n 10 seconds max.

Display of image labels (LIR a.-p./p.-a.)

DiamondViewPlus multi-scale technique for image postprocessmg wnth
higher detail contras;_._anq_‘ re'duggd noise

Startup time

<60s

DiamondView is a multi-scale technique, i.e. filter size and strength are weighted differently and serve for adaptation to

the total image content

DiamondView

Enhances the signal exploitation of the dynamic range and improves the
organ-specific detail contrast (soft tissue and bone)

Image processing functions

* Option

Rotation
Vertical and horlzontal |mage fI p

Zoom )
Wlndowmg for contrastlbnghtness

Blacklwhlte 7 rslon




Data transfer and documentation

DICOM network interfaces
DICOM Send/StC

DICOM Print
DICOM Worklist/MPPS

Transmission of images to a DICOM network for viewing and archiving

7 Conf\rmatlon from the image archlve (StC— Storage Comrmtment). -

Printing of images to a DICOM laser camera via virtual film sheet

Get Worklist function for importing patient data from a data management
system (RIS/HIS). XRF, CR and DX worklist entries supported, configurable

Modality Performed Procedure Step (M PPS) function for sendlng

EAmination St aid dose Nfriliai 1o 9080 WERagemelt System

Documentation

Image data management

Re.cy.cl.e bi“rr o

el A rogrr (A0

Transmission of images to network

Automatic and selective printing W|th virtual film sheet N

Up to 3 network nodes at the same time and one laser camera conflgurable
Export of image data (12 bit) to CD/DVD recorder in DICOM or TIFF format

_Export to USB dewce in DICOM or TIFF format B e

ThIS feature can be enab[ed or dlsabled

Stores reJected and deleted images that are not archlved and not printed in a

~ separate folder

Provides statlstlcs of rejected lmages

Exposure Vindexr (EXD, morjitorirjgww

Printer connection*

* Option

Provides minimum and maximum EXI value for export

For paper printing to a Level 2 PostScript printer

11



- AcCCessories

Remote control*

Infrared remote control unit for exposure release for optimal radiation protection

Operatingrange 10 m (33 f1), 180° S
Battery For 30,000 exposures
Remote flnder functlon - - Locates the remote control when itis notin park posmon

WLAN connectivity*®
Industrial-strength WLAN module for increased reach and improved connectivity

Supported WLAN standards __BO0211ablelghfiin

Supported frequencybands  24/5GHz

Security / Authentication ~802.111,802.1x, WPA/WPA2
WPAZ2 Enterprlse supplicants EAP TLS EAP TTLS (MSCHAPVZ) EAP PEAP
(MSCHAPV2)

~Supports certificates and private key uptoad / storage (multlple)

Data encryption KR AES

Dose Area Product (DAP) measurement chamber*

Integrated dose area product measurement system
Automatic transfer of the dose value measured to the |mag|ng system

Part of the DICOM header when image information is transferred

Typlcal filtration <04 mmAl equlvalent
DAP resolution oo pG\/m2
Maximum measurable DA 1x10°uGym?

12 * Option



Koom planning -

Operating data

Power supply ~ Grounded safety power socket (LIN/Gnd)

Overcurrent release An on-site 15 Alcharacteristic C overcurrent release (CII’CLIIt breaker) is
recommended by DIN VDE 0100-710 for power supply voltages of
230Vi240V

Country- specmc requlrements apply for the fuse values to be used for other
power supply voltages

Power supply voltage . 100V (12A) to 240V (5 A), 50/60 Hz, 1.2 kW
Standard battery pack (65 Ah) Battery ~ Sealed lead acid battenes (65 Ah} rechargeable
Charging time 5h(80%)

Battery operatlon tlme 8 h/200 expeéures at 70 kVIZO mAs
Standiytime (n sty 121
i ———————————Y T L STate) A
High power battery pack (90 Ah)* Battery - Sealed Iead aC|d batterles (90 Ah) rechargeable _

Charging time 6.5 h (80 %) -

Battery operatlon t|me 8 h/270 exposures at 70 kV/20 mAs

ANy me ONStatE) O o oo

_ Standby time (Off state) 64h

* Option 13



lﬂoom planning
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Environmental conditions

Operation

Temperature range

L L L
Barometric pressure

Transportistorage

S o e
30%to 75%, non-condensing

800 hPa to 1060 hPa

Temperature range
Relative humidity

Barometric pressure

Dimensions and weight

Footprint (I x w x h)

~10°Cto+55°C

113 cm x 59.5 cm x 157 cm (44.5" x 23.4" x 61.8")

_10%1070% (pto 15 weeks, ifFDpacked)
800 hPa to 1060 hPa

Tube positioning:
Max. focal spot height

Min. focal spot height
Max. horizontal ext.
Min. horizontal ext.

Weight (without optional accessories)

* Option

213.5cm (84")
47 cm (18.57)
124.5 cm (49")

39.5 cm (14.4°)

Approx. 375 kg (8251bs)



Koom planning

24 -124 (9.5 - 48.8)

(L9) 11 |

221 (87)

113 (44.5)
130 (51.2)

/\\\.\L

Focus

T
=y

b ¢

(1€) v6

Dimensions in cm (inches)

(o) 2oL

G'€G) 9El

|
(v'ez) 65

% (g

€5) 91

15




On account of certain regional limitations of sales rights and service
availability, we cannot guarantee that all productsiservices/features
included in this brochure are available through the Siemens sales
organization worldwide. Availability and packaging may vary by
country and are subject to change without prior notice

The information in this document contains general descriptions of the
technical options available and may not always apply in individual
cases

Siemens reserves the rnight to modify the design and specifications
containeéd herein without prior notice

Please contact your local Siemens sales representative for the most
current ‘|"1Ull’1dllil".

Siemens Healthcare Headquarters
Siemens Healthcare GmbH
Henkestr. 127

91052 Erlangen

Germany

Phone +49 9131 84-0
siemens.com/healthcare

siemens.com/healthcare

In the interest of complying with legal requirements concerning the
environmental compatibility of our products (protection of natural
resources and waste conservation), we may recycle certain
components where legally permissible

For recycled components we use the same extensive quality assurance
measures as for factory-new components

Any technical data contained in this document may vary within
defined tolerances. Original images always lose a certain amount of
detail when reproduced

Mobilett Mira Max 144 43 282
Maobilett Mira Max 144 49 046

Legal Manufacturer
Siemens Healthcare GmbH
Henkestr. 127

91052 Erlangen

Germany




